
EEZ APVIENOTĀS KOMITEJAS LĒMUMS 

Nr. 9/2012 

(2012. gada 10. februāris), 

ar ko groza EEZ līguma II pielikumu (Tehniskie noteikumi, standarti, testēšana un sertifikācija) 

EEZ APVIENOTĀ KOMITEJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Ekonomikas zonu, kurā grozī­
jumi izdarīti ar Protokolu, ar ko pielāgo Līgumu par Eiropas 
Ekonomikas zonu, turpmāk “Līgums”, un jo īpaši tā 98. pantu, 

tā kā: 

(1) Līguma II pielikums tika grozīts ar EEZ Apvienotās komi­
tejas 2011. gada 2. decembra Lēmumu Nr. 129/2011 ( 1 ). 

(2) Līgumā ir jāiekļauj Komisijas 2008. gada 27. marta 
Regula (EK) Nr. 282/2008 par pārstrādātiem plastmasas 
materiāliem un izstrādājumiem, kas paredzēti saskarei ar 
pārtiku, un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2023/2006 ( 2 ). 

(3) Šis lēmums attiecas uz tiesību aktiem par pārtikas 
produktiem. Tiesību akti par pārtikas produktiem neat­
tiecas uz Lihtenšteinu, kamēr uz to attiecina Nolīgumu 
starp Eiropas Kopienu un Šveices Konfederāciju par lauk­
saimniecības produktu tirdzniecību, kā tas ir noteikts 
Līguma II pielikuma XII nodaļas ievadā. Līdz ar to šis 
lēmums nav piemērojams Lihtenšteinai, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants 

Līguma II pielikuma XII nodaļu groza šādi: 

1) nodaļas 54.zzzb punktu (Komisijas Regula (EK) Nr. 
2023/2006) papildina ar šādu tekstu: 

“, kurā grozījumi izdarīti ar: 

— 32008 R 0282: Komisijas 2008. gada 27. marta Regulu 
(EK) Nr. 282/2008 (OV L 86, 28.3.2008., 9. lpp.).”; 

2) aiz 55. punkta (Komisijas Regula (ES) Nr. 10/2011) iekļauj 
šādu punktu: 

“56. 32008 R 0282: Komisijas 2008. gada 27. marta Regula 
(EK) Nr. 282/2008 par pārstrādātiem plastmasas mate­
riāliem un izstrādājumiem, kas paredzēti saskarei ar 
pārtiku, un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2023/2006 
(OV L 86, 28.3.2008., 9. lpp.). 

Regulas noteikumus šā līguma vajadzībām pielāgo šādi: 

Līguma 1. protokola 4. punkta d) apakšpunktu nepie­
mēro attiecībā uz regulas 6. pantu.” 

2. pants 

Regulas (EK) Nr. 282/2008 teksts islandiešu un norvēģu valodā, 
kas jāpublicē Eiropas Savienības Oficiālā Vēstneša EEZ papildinā­
jumā, ir autentisks. 

3. pants 

Šis lēmums stājas spēkā 2012. gada 11. februārī, ja EEZ Apvie­
notajai komitejai ir iesniegti visi paziņojumi saskaņā ar Līguma 
103. panta 1. punktu (*). 

4. pants 

Šo lēmumu publicē Eiropas Savienības Oficiālā Vēstneša EEZ iedaļā 
un tā EEZ papildinājumā. 

Briselē, 2012. gada 10. februārī 

EEZ Apvienotās komitejas vārdā – 
priekšsēdētāja vietas izpildītājs 

Gianluca GRIPPA

LV 21.6.2012. Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis L 161/15 

( 1 ) OV L 76, 15.3.2012., 12. lpp. 
( 2 ) OV L 86, 28.3.2008., 9. lpp. (*) Konstitucionālās prasības ir norādītas.
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